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103840-2026 - Mededinging

Zwitserland — Diverse diensten — Projet Ufundi : Appui a la formation professionnelle et I
employabilité des jeunes en République Démocratique du Congo (RDC)

OJ S 31/2026 13/02/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Diensten

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Département fédéral des affaires étrangeres - DFAE
E-mail: xx@eda.admin.ch
Rechtsvorm van de koper: Publiekrechtelijke instelling onder zeggenschap van een centrale
overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Projet Ufundi : Appui a la formation professionnelle et 'employabilité des jeunes en
République Démocratique du Congo (RDC)
Beschrijving: La République démocratique du Congo, malgré ses vastes ressources
naturelles, demeure I'un des pays les plus pauvres et les plus instables, notamment dans I'Est
ou opérent de nombreux groupes armés. La Direction du développement et de la coopération
suisse (DDC) est active en RDC depuis les années 1990, en particulier dans le domaine de la
formation professionnelle. Le programme actuel de formation professionnelle, PROMOST
<https://www.eda.admin.ch/countries/rwanda/en/home/international-cooperation/projects.
filterResults.html/content/dezaprojects/SDC/en/2012/7F08386/phase4 ?oldPagePath=/content
/countries/rwanda/en/home/internationale-zusammenarbeit/projekte.html>, se poursuivra
jusqu'en mars 2026. Dans son nouveau programme pays 2026—-2029, la DDC met I'accent sur
le renforcement de la résilience économique des groupes vulnérables, tels que les jeunes, les
femmes et les personnes déplacées par les conflits. Le nouveau projet « Ufundi » vise a
améliorer les compétences professionnelles des jeunes vulnérables dans le Nord- et le Sud-
Kivu, tout en promouvant I'entrepreneuriat et I'accés a des revenus durables. Aligné sur les
stratégies congolaises et suisses, le projet s’étendra de 2026 a 2030.
Identificatiecode van de procedure: 575e89ff-e8d7-46f4-a87e-c17dec5c821f
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 98300000 Diverse diensten

2.1.4. Algemene informatie
Rechtsgrondslag:
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aanbestedingsstuk
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5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0000
Titel: Projet Ufundi : Appui a la formation professionnelle et 'employabilité des jeunes en
République Démocratique du Congo (RDC)
Beschrijving: La République démocratique du Congo, malgré ses vastes ressources
naturelles, demeure I'un des pays les plus pauvres et les plus instables, notamment dans I'Est
ou opérent de nombreux groupes armés. La Direction du développement et de la coopération
suisse (DDC) est active en RDC depuis les années 1990, en particulier dans le domaine de la
formation professionnelle. Le programme actuel de formation professionnelle, PROMOST
<https://www.eda.admin.ch/countries/rwanda/en/home/international-cooperation/projects.
filterResults.html/content/dezaprojects/SDC/en/2012/7F08386/phase4 ?oldPagePath=/content
/countries/rwanda/en/home/internationale-zusammenarbeit/projekte.html>, se poursuivra
jusqu'en mars 2026. Dans son nouveau programme pays 2026—-2029, la DDC met I'accent sur
le renforcement de la résilience économique des groupes vulnérables, tels que les jeunes, les
femmes et les personnes déplacées par les conflits. Le nouveau projet « Ufundi » vise a
améliorer les compétences professionnelles des jeunes vulnérables dans le Nord- et le Sud-
Kivu, tout en promouvant I'entrepreneuriat et 'accés a des revenus durables. Aligné sur les
stratégies congolaises et suisses, le projet s’étendra de 2026 a 2030.

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 98300000 Diverse diensten

5.1.2. Plaats van uitvoering
Land: Zwitserland
Overal in het desbetreffende land
Aanvullende informatie: Veuillez consulter les documents d'appel d'offres --- --- --- Please refer
to the tender documents

5.1.3. Geraamde duur
Begindatum: 01/06/2026
Einddatum van de duur: 30/09/2030

5.1.4. Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
De namen en beroepskwalificaties van het voor de uitvoering van de opdracht ingezette
personeel moeten worden vermeld: Nog niet bekend
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aanbestedingsstuk

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Kwaliteit
Beschrijving: Critéres d’adjudication
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Beschrijving van de methode die moet worden gebruikt als de weging niet aan de hand van
criteria kan worden uitgedrukt: Les critéres d’adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Toegang tot bepaalde aanbestedingsstukken is beperkt
Informatie over beperkt toegankelijke documenten is beschikbaar op: https://www.simap.ch/fr
[redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Ad-hoccommunicatiekanaal:
Naam: Simap.ch

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Toegestaan
Adres voor indiening: https://www.eda.admin.ch
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Frans
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Inschrijvers mogen meer dan één inschrijving indienen: Niet toegestaan
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 26/03/2026 21:00:00 (UTC+01:00)
Midden-Europese tijd, West-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 180 Dagen
Voorwaarden van het contract:
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Nog niet bekend
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Plus d’informations dans la
publication officielle sur simap.ch
Elektronische facturering: Vereist
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja
Financiéle regeling: Plus d’informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Tribunal administratif fédéral
Informatie over de termijnen voor beroep: Voies de droit Conformément a I'art. 56, al. 1, de la
loi fédérale sur les marchés publics (LMP), la présente décision peut étre attaquée, dans un
délai de 20 jours a compter de sa notification, auprés du Tribunal administratif fédéral, case
postale, 9023 Saint-Gall. Présenté en deux exemplaires, le mémoire de recours doit indiquer
les conclusions, les motifs et les moyens de preuve et porter la signature de la partie
recourante ou de son représentant ; y seront jointes une copie de la présente décision et les
pieces invoquées comme moyens de preuve, lorsqu'elles sont disponibles. Conformément a
I'art. 56, al. 2, LMP, les dispositions de la Loi fédérale sur la procédure administrative (PA)
relatives a la suspension des délais ne s'appliquent pas. Conformément a l'art. 52, al. 2, LMP,
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les recours peuvent tendre uniquement a faire constater que ladite décision enfreint le droit
fédéral, et non a son annulation. Les soumissionnaires étrangers ne peuvent faire recours que
si I'Etat dans lequel ils ont leur siége accorde la réciprocité.

Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt: Département
fédéral des affaires étrangéres - DFAE

8. Organisaties

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: Département fédéral des affaires étrangeres - DFAE
Registratienummer: df423c30-53c0-45be-8ee5-d8e1e0574507
Postadres: Eichenweg 5
Stad: Zollikofen
Postcode: 3052
Onderverdeling land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Zwitserland
E-mail: xx@eda.admin.ch
Telefoon: +41000000000
Internetadres: https://www.eda.admin.ch
Rollen van deze organisatie:
Koper
Organisatie die nadere inlichtingen over de aanbestedingsprocedure verstrekt

8.1. ORG-0002
Officiéle naam: Tribunal administratif fédéral
Registratienummer: BVGER
Postadres: Postfach
Stad: St. Gallen
Postcode: 9023
Onderverdeling land (NUTS): St. Gallen (CH055)
Land: Zwitserland
E-mail: info@bvger.admin.ch
Telefoon: +41584652626
Internetadres: https://www.bvger.ch
Rollen van deze organisatie:
Organisatie voor beroepsprocedures

8.1. ORG-0003
Officiéle naam: Simap.ch
Registratienummer: CH001
Postadres: Holzikofenweg 36
Stad: Bern
Postcode: 3003
Onderverdeling land (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Land: Zwitserland
E-mail: support@simap.ch
Telefoon: +41584646388
Internetadres: https://www.simap.ch
Rollen van deze organisatie:
TED eSender
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Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 970e0078-252¢c-4b7d-8f47-5cd9422bff9e - 01
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 12/02/2026 02:25:53 (UTC+01:00) Midden-Europese tijd,
West-Europese zomertijd

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Frans

Publicatienummer aankondiging: 103840-2026

Nummer uitgave PB S: 31/2026

Datum van bekendmaking: 13/02/2026
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